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Mijnheer de Burgemeester,

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht, Nederlandse afdeling, heeft in haar vergadering van 23 oktober 2000 een klacht onderzocht wegens het feit dat op het politiekantoor van Kortrijk tweetalige (N-F) folders van de Rijkswacht verspreid worden in verband met wat te doen bij een verkeersongeval.

De bedoelde folder werd bij de klacht gevoegd.

*

*          *

Het politiekantoor van Kortrijk is een plaatselijke dienst in de zin van artikel 9 van de bij K.B. van 18 juli 1966 gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken (S.W.T.)

De bedoelde folder moet beschouwd worden als een bericht of mededeling bestemd voor het publiek, uitgaande van de Rijkswacht, een centrale dienst in de zin van de S.W.T. (cfr. advies 32.221 van 21.9.2000.

De berichten en mededelingen die de centrale diensten aan het publiek richten door bemiddeling van de plaatselijke diensten, zijn onderworpen aan de taalregeling die terzake aan de genoemde diensten is opgelegd (artikel 40, eerste lid, S.W.T.)

2.

Overeenkomstig artikel 11, § 1, S.W.T., dienen de plaatselijke diensten gevestigd in het homogene Nederlandse taalgebied, hun berichten en mededelingen bestemd voor het publiek, uitsluitend te stellen in de taal van het gebied, in dit geval dus in het Nederlands.

De V.C.T., Nederlandse afdeling, oordeelt derhalve dat de klacht ontvankelijk is en gegrond. De bedoelde folder had uitsluitend in het Nederlands ter beschikking van het publiek moeten zijn gesteld.

Een afschrift van dit advies wordt gestuurd aan de Rijkswacht en aan de klager.

Met de meeste hoogachting,







De Voorzitter van de Nederlandse afdeling,







Lief VANDEVOORT

